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DIE ARMENISCH-APOSTOLISCHE KIRCHE
IN DER SCHWEIZ

Abel Manoukian (Oghlukian)

Die Armenisch-Apostolische Kirche in
der Schweiz

Die Geschichte der armenischen Kirche

~in der Schweiz hingt sehr eng mit jener

grossartigen christlich-humanitiren Hilfe
zusammen, die das Schweizer Volk bereits vor
100 Jahren den leidgepriiften Armeniern in
der Tiirkei geleistet hat. In der Schweiz wurde
das Massaker von Sassun schon im Dezember
1894 bekannt, und iiber die blutigen
Ereignisse von Konstantinopel im September-
Oktober 1895 und die nachfolgenden schreck-
lichen Massaker in allen armenischen
Provinzen wurde in den Tageszeitungen, vor
allem in christlichen Blittern, berichtet.!

Der Initiator dieser Verfolgungen und
Massaker war der «rote Sultan» Abdul Hamid
I1., der als der «grosse Meuchelméorder» in die
Geschichte eingegangen ist. Er war der
begabteste, aber auch der grausamste Sultan,
den die Tiirkei seit Jahrhunderten gehabt
hatte, ein Herrscher, der skrupellos iiber
Leichen ging, auch iiber die seiner
Verwandten und Freunde. Er war sehr feige
und misstrauisch. Zudem hatte er einen
abgrundtiefen Hass gegen alles Armenische,
gewiss aus einem Mutterkomplex, aus
Erbitterung dariiber, dass er kein reiner Tiirke
war, sondern von einer armenischen
Haremsklavin abstammte.

Bereits im Oktober und im November
1895 erschienen die ersten kurzen Artikel
iiber die Armenierpogrome in der Tiirkei in
der «Gazette de Lausanne» und im «Journal
de Genéve». Das «Journal religieux des
Eglises Indépendantes de la Suisse Romande»
in Neuenburg brachte am 16. November 1895
den ersten Aufruf zu einer Sammlung fiir die
Armenier in der Tiirkei unter dem Titel

«Nouveaux massacres», verfasst von Pfarrer
E. Jaccard in Ziirich. Im gleichen Blatt
erschien am 28. Dezember 1895 unter dem
Titel «Les massacres en Arménie» der erste
einer ganzen Reihe von Artikeln iiber
Armenien von Prof. Georges Godet.

Die Armenierhilfe in der Schweiz

Der. . eigentliche Anstoss zu einer
schweizerischen Armenierhilfe kam von
Neuenburg durch die Initiative eines einzel-
nen, des Pfarrers Edouard Rosselet. Am 4.
Mirz 1896 wurde in der Stiftskirche von
Neuenburg eine Konferenz der Pfarrer der
«Eglise Indépendante» gehalten. In dieser
Konferenz wurde beschlossen, ein Aktions-
komitee unter der Leitung von Prof. Georges
Godet zu bilden. Das Protokoll jener Sitzung
erwihnt: «Herr Edouard Rosselet ist tief
erschiittert durch einen Artikel im "Journal
des Missions Evangéliques de Paris" iber die
Massaker in Armenien. Er glaubt, Gott wolle
sich nicht der Grossmichte bedienen, um
dieser ungliicklichen Bevilkerung zu Hilfe zu
kommen, sondern der geistlichen Michte, die
er im Schosse der Kirche finden muss.
Vereinigen wir uns mit den Amtsbriidern der
<Eglise nationale>, um auf die Kirchen der
ganzen Schweiz einzuwirken und eine
Bewegung zugunsten der verfolgten Christen
auszuldsen».

Alle Konferenzteilnehmer waren sich
dariiber einig, fiir diesen Zweck einen wirk-
samen Weg auszuwithlen: Aufkldrung der
offentlichen Meinung durch Zeitungsartikel
und einen Appell an das Gewissen der
Schweizer. Prof. Godet wurde gebeten, eine
Broschiire iiber die Massaker in Armenien zu
verfassen. Das war die eigentliche Geburts-
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stunde der schweizerischen Armenierhilfe.
Die Broschiire von Prof. Georges Godet
erschien bereits im April 1896 unter dem Titel
«Les Souffrances de I'Arménie» und fand
enorme Beachtung. Durch diese Schrift und
seine monatlichen Artikel im «Journal
religieux» wurde Godet der erste Organisator
der schweizerischen Armenierhilfe. Schon am
1. April 1896 erliess das Zentralkomitee der
Evangelischen Allianz in Lausanne einen
dringenden Appell zugunsten der leid-
gepriiften Armenier. Im April und im Mai ver-
figten verschiedene Kirchenbehorden
Fiirbittgebete von allen Kanzeln sowie
Kirchenkollekten fiir die Armenier. Bald kam
es zu Sammlungen in der ganzen Schweiz
durch die Kirchen, durch Presse und
Privatpersonen und vor allem durch die neu
gegriindeten lokalen Hilfskomitees fiir
Armenien. Das zweite Massaker in der
Provinz Van vom 14. bis 22. Juni 1896 und
besonders das zweite Massaker in Kons-
tantinopel vom 25. bis 28. August 1896,
denen Tausende Armenier zum Opfer fielen,
16sten in der Schweiz eine ungeheure Welle
der Emporung aus. Es kam zu gewaltigen
Protestkundgebungen, deren grosste am 7.
September 1896 in Lausanne im Hotel de
Ville unter dem Vorsitz des Rektors der
Universitit Lausanne, des Theologiepro-
fessors E. Combe stattfand. Der Rektor der
«Gazette de Lausanne», Albert Bonnard, ein
sehr bedeutender Journalist, forderte in seiner
Rede die Versammlung auf, eine grosse
Protestkundgebung in der ganzen Schweiz
auszuldsen. Die Versammlung fasste den
Beschluss, ein Komitee zu bilden mit der
Aufgabe, eine Kundgebung des ganzen
Schweizer Volkes zu veranlassen und eine
Bittschrift an den Bundesrat zu verfassen,
damit dieser die Willenskundgebung des
Schweizer Volkes allen europiischen
Grossmiéchten zur Kenntnis bringe. Die
Lausanner Kundgebung fand eine ausseror-
dentliche Beachtung in der Schweizer Presse,
die den Aufruf zu einer Unterschrif-

tensammlung warm unterstiitzte. Schon am
10. Oktober machte das Komitee von
Lausanne die erste Eingabe an den Bundesrat
mit 113 653 Unterschriften. Sodann trat am
28. Februar 1897 der Prisident des Ziircher
Komitees, Prof. Furrer, brieflich an den
Bundesprisidenten Dr. Deucher mit der Bitte
heran, die Abgeordneten der Armenierhilfe
zwecks Ubergabe der gesammelten Listen zu
empfangen. Am 4. Mirz 1897 wurde die
Delegation der Armenierhilfe vom Bunde
sprisidenten empfangen. Der Sprecher der
Delegation, Prof. Furrer, bemerkte in seiner
Ansprache: «Diese 433 080 Unterschriften
von Schweizern und Schweizerinnen sind der
Ausdruck der Entriistung und des tiefen
Schmerzes iiber die entsetzlichen Greueltaten,
die an dem christlichen Volk der Armenier
begangen wurden. Wir kennen keinen
Nationalhass und keine Nationalfeinde.

Darum diirfen wir erwarten, dass, wenn das

Gewissen unseres Volkes durch Hundert-
tausende von Stimmen laut wird, niemand uns
selbstsiichtige Motive unterschieben kann.
Unser Volk fiihlt sich zu einer grossen
Kundgebung heiligen Zorns und innigen
Erbarmens gedringt. Das muss auf die iibri-
gen Volker Europas Eindruck macheny.

Der urspriingliche Gedanke bei der
Protestversammlung in Lausanne und in den
anderen Stidten der Schweiz war, durch
Unterschriften aus der ganzen Schweiz dem
Volkswillen ein derart starkes Gewicht zu
geben, dass der Bundesrat diesen Protest bei
den europdischen Grossmichten vorbringen
konnte. Mit Riicksicht auf die politische
Neutralitit der Schweiz wollte der Bundesrat
aber nicht darauf eingehen. Auf alle Fille
kann es dem Bundesrat nach dieser gewalti-
gen Kundgebung des Schweizer Volkes nicht
leicht gefallen sein, Sultan Abdul Hamid II.
am 31. August 1900 anlisslich des 25.
RegierungsJubildums ein Gliickwunschtele-
gramm zu senden. Die Unterschriftensamm-
lung und iiberhaupt die ganze Aktion war
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trotzdem sinnvoll, denn als Folge entstand ein
allgemeines Interesse am Schicksal der
Armenier, das seinen Ausdruck in einer iiber-
raschend starken Hilfsbereitschaft des
Schweizer Volkes fand.

Die grossen zur Verfiigung stehenden
Mittel erlaubten die Ubernahme bestimmter
Hilfsstellen in der Tiirkei. Dadurch wurde
eine umfangreiche Waisenbetreuung ein-
schliesslich der Griindung von verschiedenen
Waisenhdusern, Spitidlern und Hilfsstellen in
Sivas, Brussa, Bardezag, Urfa und in anderen
Ortschaften Armeniens ermdglicht. Es seien
hier nur einige prominente Namen von
Mitarbeitern und Mitarbeiterinnen in der
Armenierhilfe erwihnt: Leopold Favre, Karl
Schenkel, Georges Godet, Wilhelm Vischer-
Iselin, Jakob Kiinzler, Elisabeth Kiinzler, Karl
Meyer, Martha Meyer, Max Miiller, Anna
Schweizer, Johannes Spoérri, Katharina
Stucky, Oeri Vischer, Gertrud Vischer,
Theodor Wieser und der unvergessene Pfarrer
A. Krafft-Bonnard.

Nach der Niederlage der Tiirkei im
ersten Weltkrieg war die Zeit fur die
Errichtung eines freien armenischen Staates
auf dem uralten Heimatboden der Armenier
im Territorium des tiirkischen Staates gekom-
men selbstverstindlich unter dem Patronat der
siegreichen Alliierten -, damit dem durch die
Tiirkenherrschaft geschaffenen Elend dieses
Volkes ein Ende gesetzt werde. Damals wire
dies noch moéglich gewesen, denn das
Ansehen der Sieger war so gross und die
tirkische Armee dermassen demoralisiert,
dass in jener Zeit alles hiitte erreicht werden
konnen. Aber die Alliierten waren derart mit
ihren europdischen Problemen beschiftigt
und zudem noch untereinander uneins, dass
kostbare Wochen und Monate vergingen,
ohne dass das tiirkische Problem geldst wor-
den wire.

Dagegen hat ein anderer das tiirkische
Problem richtig erkannt und die Zeit gut aus-
geniitzt: Mustafa Kemal, der spiter von den

Tiirken Ata-Tiirk genannt wurde, was soviel
wie «Vater der Tiirken» bedeutet. Er verstand
es meisterhaft, aus der Rivalitit der Alliierten
und ihrer militdrischen Schwiche Nutzen zu
ziehen und die tiirkische Armee nach und
nach wieder zu organisieren. Er berief im Juni
und im August 1919 Nationalversammlungen
nach Erzurum und Sivas ein und griindete im
September die tiirkische Republik. Er nahm
Kontakte mit Sowjetrussland auf und erhielt
von dort 300 000 Goldpfund «zum Kampf
gegen die kapitalistischen Linder». Durch
europdische Waffenhindler liess er dann
grosse Mengen an Waffen, Munition, Klei-
dern, Schuhen, Wische und anderem aufkau-
fen. Er gab die Parole aus: «Die Tiirkei den
Tiirken! Nicht ein Zollbreit unseres Bodens
darf an die Armenier oder irgendeinen
anderen Staat abgetreten werden!» Er vertrieb
1921/1922 die Griechen, setzte den letzten
Sultan, Mohammed VI., ab und zerriss den
von der alten Regierung unterzeichneten
Friedensvertrag von Sevres- (10. August
1920). Ja, die siegreichen Alliierten mussten
sich bequemen, nach der griechischen
Katastrophe von Smyrna (1922) mit der
neuen nationalistischen Regierung zu verhan-
deln und den stark abgeénderten Vertrag von
Lausanne (1923) zu unterzeichnen, in dem
Armenien iiberhaupt nicht mehr erwihnt
wurde.

Was die jungtiirkische Regierung durch
einen blutigen Genozid an den Armeniern
begonnen hatte, wurde unter Kemal Atatiirk
bis zu einer Endlésung der armenischen Frage
fortgesetzt. Noch Tausende Uberlebende des
armenischen Genozids wurden nach und nach
in Marasch, Adana, Hadjin, Sis und in fast
allen siidtiirkischen und kilikischen Stidten
auf bestialische Weise umgebracht.

Kilikien stand damals noch unter dem
Protektorat Frankreichs. Nach dem Abzug der
englischen Truppen aus der Tiirkei hatte die
franzosische Armee alle Angriffe der
Kemalisten auszuhalten. Unzihlige franzosis-
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che Soldaten und Offiziere verloren ihr
Leben, und der Krieg gegen die Kemalisten
verschlang immer wieder grosse Summen.
Das veranlasste Frankreich, mit den Kema-
listen direkte Verhandlungen zu fiihren. So
kam es schliesslich zum «Franzésisch-Tiir-
kischen Freundschaftsvertrag» von Angora
(20. Oktober 1921), in dem Frankreich auf
Kilikien verzichtete und seine Truppen
zuriickzog. Das hatte zur Folge, dass sich ein
Fliichtlingsstrom von iiber 150 000
Armeniern nach Syrien und in den Libanon
ergoss. Der vollige Riickzug Frankreichs aus
Kilikien war fiir die Armenier eine bittere
Enttduschung und wurde von ihnen als
Treubruch und Verrat empfunden.

Die Armenier in der Schweiz

Seit den Tagen der blutigen Massaker
unter Sultan Abdul Hamid II. hatten Armenier
in der Schweiz Zuflucht gesucht und gefun-
den. Wiahrend des Ersten Weltkrieges und
unmittelbar danach kamen mehrere armeni-
sche Fliichtlinge -unter ihnen einige lun-
genkranke Menschen - in die Schweiz, um
dort von verschiedenen Hilfsorganisationen
betreut zu werden. Die allgemeine Lage und
die Unterbringung der in Genf und Lausanne
verstreut lebenden, bediirftigen Armenier sah
jedoch nicht sehr trostlich aus, da sich der
Plan einer besonderen Fliichtlingshilfskasse
damals nicht verwirklichen liess. Doch da
zeigte sich im Friihjahr 1921 eine unerwartete
Losung: In Begnins bei Nyon am Genfer See
war eine ehemalige Pension zu verkaufen. Mit
21 Zimmern stellte sie eine gerdumige und
behagliche Wohnstiitte dar. Der Eigentiimer
verlangte daflir Fr. 52 500. Pfarrer Kraffi-
Bonnard machte dem Zentralkomitee den
Vorschlag, dieses Haus zu kaufen. Niemand
ging darauf ein, eine solche Summe in ein
Haus zu investieren, wihrend die Not der
Waisen und der Bediirftigen in der Tiirkei sehr
gross war. Da niemand die Verantwortung fiir
die armenischen Fliichtlinge in der Schweiz

iibernehmen wollte, blieb nur die Bildung
einer besonderen Gesellschaft. So kam es am
21. Juni 1921 zur Griindung er Gesellschaft

«Le Foyer Arménien». Auf der Delegierten-

versammlung in Biel vom 23. Januar 1922
wurde dann das erwéhnte Projekt in Begnins
gutgeheissen und beschlossen.

Am 13. Juli 1921 konnte das «Foyer»
mit 46 heimatlosen Armeniern eréffnet wer-
den. Das «Foyer» bestand bis zum 30.
November 1922 in Begnins und wurde dann
nach Genf verlegt, denn dieses Haus in
Begnins wurde gebraucht fiir die
Unterbringung der aus Konstantinopel
gefliichteten armenischen Kinder des dortigen
schweizerischen Waisenhauses.

Nach der Katastrophe von Smyrna wur-
de die Lage nimlich auch in Konstantinopel
sehr kritisch durch den zunehmenden Druck
der Kemalisten und ihre Feindschaft gegen
die Armenier. So kam es zum Entschluss, die
Waisenbetreuung in der Tiirkei einzustellen
und mit den Waisen in die Schweiz zu fliicht-
en. Mit Hilfe der amerikanischen «Near East
Relief» iiberwies das schweizerische Zen-
tralkomitee telegrafisch das Reisegeld mit der
definitiven Anweisung, Konstantinopel sofort
zu verlassen. Das Zentralkomitee ist mit
diesem Vorgehen nicht allein geblieben. Fast
zur gleichen Zeit iiberfithrten die englischen
und die amerikanischen Hilfswerke 750
Schiitzlinge nach Korfu.

Am 19. November verliessen 41 Waisen-
kinder, 7 Angestellte und 2 Lehrerinnen Kons-
tantinopel mit einem Schiff, das sie nach
Marseille brachte. Von dort reisten sie nach
Genf und kamen am 1. Dezember 1922 in
Begnins, ihrem neuen Zufluchtsort, an.

Dieser Auszug aus Konstantinopel war
ein sehr kleines Ereignis gegeniiber dem riesi-
gen Exodus, der sich seit April 1922 vollzog:
Zuerst die Evakuierung von 25 000 armenis-
chen und griechischen Waisenkindern des
«Near East Relief» in den Kaukasus, nach
Persien, Griechenland, Syrien, in den Libanon
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und nach Palédstina. Dann die Vertreibung und
Flucht von 1 050 000 Griechen nach der
Katastrophe von Smyrna. Unter ihnen befan-
den sich auch Zehntausende von Armeniern.

Vom Jahr 1919 an hatten die Amerikaner
in Anatolien tiber 30 000 christliche Waisen-
kinder in 70 Waisenhdusern gesammelt. Die
tiirkischen Behorden verlangten dann, dass
ihnen fiir je ein Christenkind, das sie im
Lande duldeten, die Unterhaltskosten fiir ein
moslemisches Waisenkind ausbezahlt wiir-
den. Anfinglich ging man darauf ein, spéter
aber stellte man fest, dass der grosste Teil der
ausbezahlten Gelder in die Taschen der kor-
rupten tlirkischen Beamten geflossen war.

Als der Unterhalt armenischer Waisen-
kinder auf diese Weise zu teuer wurde, fasste
die Leitung des «Near East Relief» den
Beschluss, alle Waisenhiduser. in der Tiirkei
aufzulésen und die Kinder ausser Landes zu
bringen. Von April bis November 1922 erfolg-
te der systematische Abtransport von etwa 17
000 Kindern nach Griechenland und von etwa
8000 Kindern nach Syrien.

Als die Ubersiedlung der Waisenkinder
von Konstantinopel beschlossen war, musste
das Fliichtlingsheim von Begnins nach Genf
verlegt werden, da das «Foyer» nun Waisen-
haus werden sollte. Fiir die Fliichtlinge war
Genf besser geeignet als Begnins, im Hinblick
auf Arbeitsmoglichkeiten, Besuch von Kursen
und verschiedene Schultypen fiir Kinder.

Aufgenommen wurden in Begnins von
1922 bis 1930 im ganzen 142 Waisenkinder:
101 Knaben und 41 Midchen. Durch das
Genfer Heim gingen von 1922 bis 1930 ins-
gesamt 101 Schiiler: 72 kamen von Begnins,
29 traten direkt in Genf ein. Im
Fliichtlingsheim in Genf wurden insgesamt 85
armenische Fliichtlinge, Witwen und Waisen,
Alte, Kranke, gebrechliche und arbeitslose
Menschen aufgenommen und unterstiitzt.

. Sehr oft erhielt das Zentralkomitee in
Genf Anfragen von Unterstiitzern, die die

Waisen in ihre Familie aufnehmen oder auch
adoptieren wollten. Aufgrund ungiinstiger
Erfahrungen wurden diese Bitten im Interesse
der Kinder  zuriickgewiesen. Die
Verpflanzung solcher Kinder in schweiz-
erische Familien mit ihren ganz anderen
Lebensverhiltnissen hatte sich fiir ihre
Entwicklung meist nicht als giinstig erwiesen.
Auch bei guter Erziehung hatten die Kinder
eine gespaltene Seele: Ihrer Herkunft nach
Armenier, der Erziehung nach Schweizer, tru-
gen sie zwei Seelen in ihrer Brust, waren
innerlich zerrissene Menschen und wussten
eigentlich nie recht, wohin sie gehdrten und
was sie wirklich waren. Diese ganz humane
und beispielhafte  Entscheidung des
Zentralkomitees war die Geburtsstunde der
Armenischen Gemeinde in der Schweiz.

Die Kinder in Begnins bekamen durch
armenische Lehrer und Erzieher neben dem
franzosischen hauptsichlich auch armenis-
chen Unterricht: Sprache, Religion, Geschich-
te und Kultur, was zur weiteren Ausbildung
des armenischen Bewusstseins beitragen
sollte. Der Grundgedanke des Pfarrers Krafft-
Bonnard war, armenische Zéglinge so auszu-
bilden, dass sie eines Tages in ihre Heimat
zuriickkehren und ihrem Volk als Fiihrer
dienen kénnten. Er glaubte fest daran, dass
Armenien wieder auferstehen miisste, als
Resultat einer Forderung der Gerechtigkeit,
auf die er sich immer wieder in Wort und
Schrift berief. Leider vergebens. Nach dem
Vertrag von Lausanne und erst recht nach der
Aufnahme der Tiirkei in den Vélkerbund in
Genf (1932) wurde es jedem realistisch
Denkenden bewusst: Die Hoffnung auf eine
politische Losung der armenischen Frage
musste begraben werden. Fiir die Armenier
gab es keine «Riickkehr in ihre Heimat» mehr.
Und das war das Schmerzhafte im Leben von
Kraffi-Bonnard. Er vermochte sich nicht mit
der grausamen Tatsache abzufinden, dass
seine Zoglinge Kinder eines «betrogenen
Volkes» geworden waren.
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Wieviele Waisenkinder durch die beiden
Heime in Begnins und Genf gegangen sind,
14sst sich nicht mehr genau feststellen. Pfarrer
Krafft-Bonnard berechnete ihre Zahl im Jahre
1939 auf 250 Knaben und Midchen. Wahrend
in den folgenden Jahren eine Mehrzahl von
ihnen in verschiedene europdische Linder,
auch nach Sowjetarmenien, in die USA und
Kanada auswanderte, lebte ein wichtiger Kern
von diesen ehemaligen Waisenkindern in der
Schweiz weiter und bildete den Grundstock
. der schweizerisch-armenischen Gemeinde.

Armenische Prisenz in Genf

Zu den oben erwihnten Tatsachen muss
noch hinzugefiigt werden, dass wihrend der
Anfinge der armenischen Prisenz in der
Schweiz mehrere armenische Studenten an
den Universititen von Basel, Ziirich, Frei-
burg, Lausanne und Genf studierten. Einige
beliebte Schriftsteller und prominente
Personlichkeiten wie Rouben Sevak, Avetik
Isahakian, Derenik Demirjian, Krikor
Artzrouni und der spitere Katholikos Khoren
I. Mouradbekian haben ihre Hochschul-
bildung auf schweizerischen Universititen
empfangen. 1887 wurde in Genf von einigen
marxistisch orientierten Studenten wie Avetis
Nazarbek, Maro Nazarbek, Rouben Khanzad,
Gabriel Kafayian und anderen die armenisch-
politische Partei der Huntschakisten gegriin-
det. Bis zum Jahr 1891 wurde in Genf das
politische Organ der Huntschakisten
«Huntschak» herausgegeben.

Bald nach ihrer Griindung (1890) in der
georgischen Hauptstadt Tiflis hatte auch die
Partei der «Armenischen Revolutiondren
Forderation» eine Niederlassung in Genf, wo
1891 bis 1914 ihr offizielles Organ
«Droschak» gedruckt wurde.

1907 griindeten die armenischen Stu-
denten in Lausanne die Studentenvereinigung
«Armenia». 1914 wurde fiir den Dienst der
armenischen Studenten eine kulturelle
Nachrichtenagentur unter dem Namen

«Teghekatu Biiro» gegriindet. 1896 wurde die
erste armenische Schule durch Retheos
Berberian in Genf eréffnet. 1904 errichtete
Martiros Nalbandian aus eigenen Mitteln in
Lausanne ein Sonderinternat «Haykazian
Varjaran» fiir armenische Studenten. Die
Existenz und der Nutzen dieser Schulen
waren von kurzer Dauer, da zu der Zeit weder
eine bedeutende Anzahl von Armeniern noch
eine sesshafte armenische Gemeinde in der
Schweiz organisiert war. Die ersten Liturgien
wurden in Genf erst nach 1925 gefeiert. Es
wurde ein kleiner Kirchenrat unter der
Fithrung von Setrak Papazian gebildet, um die
liturgischen Feiern zu organisieren. Da das
liturgische Verstindnis der Armenier von
einer Eucharistiefeier dem evangelischen
nicht ganz entsprach und ausserdem die evan-
gelischen Kirchen keinen fiir eine armenisch-
apostolische Eucharistiefeier erforderlichen
Altar hatten, entschied man sich gleich auf-
grund verschiedener Uberlegungen, die
heilige Liturgie im «Salle Centrale» zu feiern.
Da dieses Gebéude mit einer entsprechenden
Bithne ausgestattet war, brauchte man dazu
nur noch einen beweglichen Altar zu konstru-
ieren. Anfinglich wurden die hl. Messen nur
zweimal im Jahr, zu Weihnachten und zu
Ostern, gefeiert. Dazu musste man den
Vardabet Vramschapouh Kibarian, der spiter
zum Bischof von Paris geweiht wurde, von
Paris nach Genf einladen. Aus den Knaben
und Midchen von Begnins wurde ein gemis-
chter Chor gebildet, der die Hymnen der
armenischen Eucharistie sang. Nach dem
Zweiten Weltkrieg, als viele Armenier aus
dem Libanon, Syrien, dem Iran und
Konstantinopel in der Schweiz eine neue
Zuflucht suchten, nahm die hiesige armenis-
che Gemeinde an Zahl zu. Mit der Zeit wurde
die Forderung, eine eigene Kirche zu haben,
spiirbar. Das sichtbarste Zeichen armenischer
Prisenz in der Schweiz ist wohl die armenis-
che Kirche in einem Vorort von Genf, in
Troinex, im typisch klassischen Stil der altar-
menischen Kirchenarchitektur vom Archi-
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tekten Eduard Uttiidjian erbaut: kreuzfor-
miger Unterbau, in der Mitte der 16eckige
Turm mit einem gefalteten Dach. Eingeweiht
wurde sie am 14. September 1969 durch den
Pariser Erzbischof Serovpe Manoukian.

. Die Armenier in der Schweiz hitten
damals nie daran gedacht, eine solch kost-
spielige Kirche fiir ihre kleine Gemeinde zu
bauen, wenn nicht der in Italien lebende
Gonner Hagop Topalian zum Andenken an
seine Eltern einen grossen Betrag fiir diesen
Zweck zur Verfligung gestellt hitte «unter der
Bedingung, dass die Armenier in der Schweiz
fiir den Bauplatz, die innere Ausstattung und
den zukiinftigen Unterhalt sorgen». Die ges-
tiftete Summe reichte jedoch nicht aus,
deshalb wurden die iibrigen Gelder von der
armenischen Gemeinde selbst, von Einzel-
spendern und von verschiedenen Stiftungen
aufgebracht.

Die armenische Gemeinde trigt den
Namen «Surp Hagop» (St. Jakcb) und wird
vom Kirchenrat der armenischen Kirche in
der Schweiz verwaltet. Da die ganze Schweiz
eine einzige armenische Kirchengemeinde
bildet, trégt ihr Pfarrer den Titel: Pfarrer der
armenischen Kirche der Schweiz. Sowohl die
kirchlichen Autorititen als auch die
Gemeinde als solche ist der Jurisdiktion des
armenischen  Patriarchaldelegaten ~ von
Westeuropa unterstellt, dessen Sitz sich in
Paris befindet. Durch letzteren wird die
Verbindung mit der geistlichen Autoritit des
Katholikos aller Armenier zu Etschmiadzin
bei Jerevan hergestellt.
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